OPTK, RJ összehasonlítás (OPTK 15 § - 35 §)

Czebe László, csoport 14.


Az Oszták Polgári Törvénykönyv és a Római Jog összehasonlítása

(OPTK 15 § - 55 §)

OPTK 15 §










RJ 

Mindkét jogi anyag hasonlóan vélekedik, mely szerint személyi és családi viszonyok szabályozzák a személyjogokat.

OPTK 16 §










RJ 

Az OPTK minden embernek vele született jogokat határoz meg, ellenben a RJ csak a szabad embereket illette meg jogokkal és tartotta személynek őket. A rabszolgák esetében a libertas hiánya eleve kizárta a civitas és a familia meglétét, esetükben jogképességről és személyiségről sem beszélhetünk.

OPTK 17 §










RJ

Mindkét jogi anyag egyetért abban, hogy a velünk született jogokat törvényszerű ellenbizonyítás esetén életünk végéig megtarthatjuk.

OPTK 18 §










RJ

Mindkét jogi anyag szerint törvények által kiszabott feltételek mellett jogokat bárki szerezhet magának.

OPTK 19 §









     RJ 501

Az OPTK szerint minden jogilag sértett személy panaszt tehet a törvény által rendelt hatóságnál, ez a Római Jogban is lehetséges, kivéve a rabszolgákat, mert velük uruk rendelkezett szabadon. Aki az önhatalmú jogérvényesítést választja, azt az OPTK elítéli, a RJ viszont a XII. táblás törvényig nem fogalmazott meg az önhatalom törvényi úton való visszaszorítására jogszabályt.

OPTK 20 §









        
RJ

Mindkét jogi anyag szerint az államot illető jogügyleteket a bírói hatóságoknak kell megítélni.

OPTK 21 §









     RJ 758

A cselekvőképességet befolyásoló tényezőkben szintén megegyezik a két joganyag, és eme kategóriába eső személyek mindkét esetben a törvények különös oltalma alatt állnak.

OPTK 22 §









     RJ 679

Mindkét jogi anyag kimondja, hogy a méhmagzatot valahányszor az ő érdekeiről van szó úgy kell védelembe részesíteni mintha élő ember volna.

OPTK 23 §










RJ

Ha nem tudják eldönteni, hogy a gyermek halva vagy élve születik, az élve születés vélelmezett, és ellenkezőjét bizonyítani kell.

OPTK 24 §










RJ

Az eltűnt személyt a RJ halottnak nyilvánította, visszatérte után azonban úgy kezelte mintha semmi nem történt volna. Az OPTK csak azt az eltűnt személyt nyilvánította halottnak, aki 80 évnél idősebb és hollétéről 10 éve nem tudnak, ill. születési idejére tekintet nélkül, ha tartózkodása 30 évig ismeretlen.

OPTK 25 §










RJ

A egyszerre több személy hal meg, az a OPTK bizonyításra kötelezi a tényállás képviselőit ha ez nem lehetséges, valamennyit ugyanabban az időpontban elhalálozottnak tekintik, a RJ azonban megdönthető vélelmet állít a közös veszélyben elhunytakra: a serdületlen gyermek a szülők előtt, a serdült a szülők után hunyt el.

OPTK 26 §










RJ

Jogalanyisággal felruházott személyegyesületek mindkét esetben csak megengedett célra alakulhatnak, tagjaik jogait a szerződés határozza meg. A tilos társaságok jogokkal nem bírnak.

OPTK 27 §










RJ

A községes közigazgatás alá vonatkozó szabályairól a Római Jog nem tesz említést. Az OPTK-ban ez a közrendtartási törvények szabályozzák.

OPTK 28 §









     RJ 682

Az OPTK-ben a pogári jogokat a állam polgárai élvezehtik, osztrák polgár anyától született gyermek automatikusan felruházottá válik a jogokkal.

A RJ szerint a szabad római polgárok családi állapot szerint lehettek önjogú személyek ill. apai és férji hatalom alatt állók.

OPTK 29 §









     RJ 692

Az OPTK szerint osztrák polgárságot szerezhetnek azok az idegenek akik a közszolgálatban dolgoznak, munkát folytatnak melyhez letelepedés szükséges, ill.  aki 10 éve Ausztriában él és nem volt büntetett ez idő alatt. A RJ-ban a római polgári cím elnyerése idegenek számára természetes és mesterséges úton történt: a római házasságból született gyermek legalább egyik szülője római polgár, ill. akik nem születtek római polgárnak, mesterséges úton egyénileg, ill. a polgári jog csoportos adományozásával szerezhették meg.

OPTK 30 §










RJ

A polgáriasítást mindkét esetben mesterség űzése nélkül is kérelmezhetik az idegenek.

OPTK 31 §










RJ

Az OPTK-ban személyes megtelepedés, jószág vagy birtok nem birtoklása esetén nem szerezhetnek polgári címet. A RJ ezt nem szabályozza.

OPTK 32 §










RJ

A polgári cím elvesztéséről kiköltözés és idegennel való házasság esetén mindkét anyagban törvények gondoskodnak.

OPTK 33 §








  
     RJ 703

Az OPTK-ban az idegenek jogai egyenlők a bennszülöttek jogaival. A RJ az idegenek vagyonjogi jogképességét elismerte. Az egész ókorban érvényesül a személyiségi elv, melynek értelmében mindenkit a saját joga szerint kell elbírálni. Ezért a RJ a ius gentiumot alkalmazta. Súlyosabb büncselekmények esetében a római jog szerint ítélkeztek.

OPTK 34 §










RJ

RJ: az egész ókorban érvényesül a személyiségi elv, melynek értelmében mindenkit a saját joga szerint kell elbírálni. Ez az OPTK szerint is így történik.

OPTK 35 §










RJ

Az OPTK szerint ha idegen jogügyletével más jogokat/több jogot ruház át másra mint amennyi neki van, a saját joga szerint kell elbírálni. Ha ez nem lehetséges, az itthoni szabályok szerint kell eljárni. A RJ-ban általános elv, hogy senki nem roházhat át több jogot másra, mint amennyi neki van.

OPTK 36 §










RJ

Az OPTK szerint ha külföldi hazai személlyel köt ügyletet, akkor e törvénykönyv alapján kell eljárni, kivéve ha az ügyletkötés időponjában más törvény nem vonatkozott rá.

A RJ-ban ismét a személyiségi elv érvényesül, melynek értelmében mindenkit a saját joga szerint kell elbírálni.

OPTK 37 §










RJ

Az OPTK szerint ha külföldi hazai személlyel köt ügyletet külfödlön, akkor e törvénykönyv alapján kell eljárni, kivéve ha az ügyletkötés időponjában más törvény nem vonatkozott rá.

A RJ-ban ismét a személyiségi elv érvényesül, melynek értelmében mindenkit a saját joga szerint kell elbírálni.

OPTK 38 §










RJ

Követek szabadalmairól jelen tudomásom szerint a RJ nem rendelkezik.

OPTK 39 §










RJ

OPTK: vallásbeli különbségek nem befolyásolják a magánjogot, ahogy a RJ-ban sem.

OPTK 40 §









     RJ 800

OPTK-ban a szülők és gyermekeik kapcsolatát nevezik rokonságnak, míg a római jogban ez egyfajta hatalmi viszonyként érvényesül.

A sógórság fogalma megegyezik, azonban említést kell tennünk a RJ civiljogi rokonság fogalmáról, az agnatio-ról, mely a férfiak által közvetített rokonságot fűzi egybe, ennélfogva a feleség nem tartozik az agnátioba.

OPTK 41 §









     RJ 804

A vérrokonság (RJ-ban cognatio) körülírása mindkét anyag esetében megegyezik.

OPTK 42 §










RJ

Mindkét esetben megegyezik a szülők körülírása, a RJ-ban azonban csak a pater familias rendelkezett teljes jogképességgel.

OPTK 43 §










RJ

A  család tagjainak egyes jogairól különféle jogviszonyok esetében meghatározott mindkét anyagban.

OPTK 44 §










RJ 

A családi viszonyok a házasságkötés által mindkét anyag esetében megfogalmazódnak, ugyanakkor a RJ-ban a feleség a férj hatalma alá kerül vagyonával együtt, ill. manus nélküli házasság esetén apai hatalom alatt marad.

OPTK 45 §










RJ

Az eljegyzés mindkét kodifikáció esetében semmilyen jogi kötelezettséget nem von maga után.

OPTK 46 §









     RJ 832

Az eljegyzéstől való visszalépés esetében az OPTK szerint a fél bizonyítható kárának megtérítése a másik fél köteles, a RJ szerint az eljegyzést felbontó fél köteles volt a másik fél ajándékait visszaadni.

OPTK 47 §










RJ

Házassági szerződést mindkét esetben csak a törvény által szabályzott esetben köthet.

OPTK 48 §










RJ

Serdületlenek, őrültek, tékozlók mindkét kodifikáció szerint érvényes házasságot nem köthetnek.

OPTK 49 §










RJ

OPTK szerint a kiskorúak ill. teljes korúak, akik bármi oknál fogva magukat érvényes házasságra nem kötelezhetik, a házassághoz atyjuk beleegyezése szükséges, ha atyjuk nincs, bírói beleegyezés szükséges. A RJ szerint ezen személyek érvényes házasságot semmilyen úton nem köthetnek.

OPTK 50 §










RJ

Törvényes házasságon kívül született kiskorúak házasságra lépésükhöz gyám beleegyezése szükséges. A RJ szerint ezen személyek érvényes házasságot semmilyen úton nem köthetnek.

OPTK 51 §










RJ

Az OPTK szerint azon kiskorúak akik ezen beleegyezést szerezni nem tudnak, a bíró köteles dönteni házassági kérelmük felett. A RJ szerint kiskorúak érvényes házasságot nem köthetnek.

OPTK 52 §










RJ

OPTK: a kiskorúak, akiknek gyámja, atyja a házassági beleegyezését megtagadta és sértve érzik magukat, bírói véleményt kérhetnek. A RJ szerint kiskorúak érvényes házasságot nem köthetnek.

OPTK 53 §










RJ

Mindkét esetben a házasságot akadályozó tények megléte esetében a házasságkötés kérelme megtagadható.

OPTK 54 §










RJ

Katonai testületekhez tartózó személyek házasságra lépését csak feletteseik jóváhagyása esetében érvényesíthetik. A RJ ilyet nem szabályoz.

OPTK 55 §








         RJ 844-847

Az OPTK szerint a megfélemlítéssel kikényszeríttet házasság érvénytelen, a RJ a házassági akadályoknál külön erre a részre nem tér ki.

